
BARREL VISE

Gentle Jaws Hold Virtually Any Barrel

Super-strong, precision-machined, aluminum barrel vise accepts and clamps
your barrel tightly without any special jaws. Heat-treated nuts easily screw
down onto stressproof bolts, compressing the v-shaped, aluminum vise jaws
against your barrel. Compact design uses a small amount of bench space.

Attributes

Name: BARREL VISE
Manufacturer: FARRELL INDUSTRIES
Product no.: 100000910
Mfr. No.: BBLV15
Material: Aluminum
Delivery weight: 2.835kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 221mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des
BARREL VISE von FARRELL INDUSTRIES
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BARREL VISE von FARRELL INDUSTRIES. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um mögliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Installation und Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Schrauben fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das BARREL VISE nur mit kompatiblen Läufen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf sicher im Vise sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf den Lauf, um Beschädigungen zu verhindern.
Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.1.
Installation:2.

Platzieren Sie den unteren Block des BARREL VISE auf Ihrer Werkbank.
Stellen Sie sicher, dass der obere Block sicher auf dem unteren Block sitzt.
Ziehen Sie die Schrauben mit dem mitgelieferten Werkzeug fest, um eine stabile Basis zu schaffen.

Verwendung:3.
Legen Sie den Lauf in die Vise und stellen Sie sicher, dass er korrekt ausgerichtet ist.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um den Lauf sicher zu klemmen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Spannung, um sicherzustellen, dass der Lauf fest sitzt.

Nach der Verwendung:4.
Lösen Sie die Schrauben vorsichtig, um den Lauf zu entfernen.
Reinigen Sie das BARREL VISE nach der Verwendung, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß recycelt werden, wenn möglich.
Informieren Sie sich über die richtigen Entsorgungsmethoden in Ihrer Gemeinde.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Informieren Sie sich über die EUSicherheitsstandards und richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie über
alle erforderlichen Informationen verfügen.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte zu melden und die Rückrufupdates auf der
EUSicherheitsplattform zu überprüfen. Ihre Sicherheit hat höchste Priorität, und wir möchten sicherstellen, dass
Sie das BARREL VISE sicher und effektiv nutzen können.



Safety Instruction Guide for BARREL VISE
Introduction
Thank you for choosing the BARREL VISE. This guide provides essential safety instructions and guidelines to
ensure the safe and effective use of your barrel vise. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Always ensure the barrel vise is used in a welllit and clean work area.
Keep the work area free from clutter to prevent accidents.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.
Do not use the barrel vise for any purpose other than its intended use.
Ensure that all components are securely tightened before use to prevent accidents.
Regularly inspect the barrel vise for any signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Risk of injury from pinch points when clamping the barrel.
Potential for the barrel to slip if not properly secured.
Risk of damage to the barrel if excessive force is applied.

Avoiding Hazards:

Always position your hands away from the clamping area when tightening the vise.
Ensure the barrel is properly seated in the vise before applying pressure.
Do not exceed the recommended torque when securing the barrel.
If the vise shows any signs of malfunction or damage, discontinue use immediately.

AudienceSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult when using the vise.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Place the barrel vise on a stable and flat work surface.
Ensure that the vise is securely anchored to prevent movement during use.

Usage:2.

Open the vise jaws by turning the heattreated nuts counterclockwise.
Insert the barrel into the vshaped jaws, ensuring it is centered and secure.
Tighten the nuts clockwise until the barrel is firmly clamped but not overly tight to avoid damage.
Always check that the barrel is secure before proceeding with any work.

PostUse:3.

Loosen the nuts and carefully remove the barrel from the vise.



Clean the vise after use to prevent debris buildup and maintain its condition.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel vise in accordance with local regulations regarding metal waste.
If the vise is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum components if possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer’s contact information provided
with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
BARREL VISE. Always prioritize safety and proper usage to maximize the lifespan and performance of your tool.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Tornillo de Banco Barrel Vise Farrell Industries
Introducción
Gracias por elegir el Tornillo de Banco Barrel Vise de Farrell Industries. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar una sujeción segura y precisa de tu barril. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz. Esta guía te proporcionará información esencial sobre el
uso seguro del producto, así como instrucciones de instalación y disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el tornillo de banco, asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto: sujeción de barriles.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Usa equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Nunca dejes el tornillo de banco sin supervisión mientras esté en uso.
Mantén a los niños y a las mascotas alejados del área de trabajo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el tornillo de banco esté correctamente instalado y fijado antes de usarlo.
Verifica que no haya daños visibles en el tornillo de banco o en sus componentes antes de cada uso.
No excedas la capacidad de sujeción del tornillo de banco. Consulta las especificaciones del producto
para conocer los límites.
Si el tornillo de banco presenta un funcionamiento inusual o ruidos extraños, detén su uso
inmediatamente y revisa el producto.
No utilices el tornillo de banco si estás bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu capacidad
de juicio o coordinación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Coloca el tornillo de banco en una superficie de trabajo plana y estable.
Asegúrate de que el área donde se instalará el tornillo de banco esté limpia y libre de
obstrucciones.
Utiliza tornillos y anclajes apropiados para fijar el tornillo de banco a la superficie de trabajo.
Verifica que el tornillo de banco esté nivelado y firme antes de comenzar a usarlo.

Uso:2.

Ajusta el tornillo de banco para que las mordazas estén alineadas con el barril que deseas sujetar.
Aprieta el tornillo de banco lentamente hasta que el barril esté firmemente sujeto.
Asegúrate de que las mordazas estén en contacto completo con el barril para evitar
deslizamientos.
Realiza el trabajo en el barril con cuidado, evitando aplicar fuerza excesiva que pueda dañar el
barril o el tornillo de banco.

Instrucciones de Disposición
Cuando ya no necesites el tornillo de banco, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el tornillo de banco está dañado o no se puede reparar, considera reciclar los materiales de aluminio



de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes el tornillo de banco en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre los
métodos de disposición adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro y las precauciones del Tornillo de Banco Barrel Vise de Farrell
Industries, consulta el manual del usuario o visita el sitio web del fabricante. Asegúrate de seguir las pautas de
seguridad y no dudes en comunicarte con el fabricante si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de una experiencia segura y
efectiva con tu Tornillo de Banco Barrel Vise.



Guide de Sécurité pour l'Étau de Canon Farrell
Industries
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité de l'étau de canon Farrell Industries. Ce document a été élaboré pour
t'assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit. En suivant ces instructions, tu peux minimiser les risques
et maximiser la sécurité lors de son utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que l'étau est utilisé uniquement pour son but prévu, c'estàdire le maintien de canons.
Vérifie régulièrement l'état de l'étau pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais l'étau sans surveillance pendant son utilisation.
Garde l'aire de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.
Porte des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de l'étau :

Ne force pas l'étau audelà de ses limites. Si tu as du mal à serrer le canon, vérifie que tout est
correctement aligné.
Ne place pas d'objets étrangers entre le canon et les mâchoires de l'étau.
Ne serre pas trop fort pour éviter d'endommager le canon.

Manipulation des écrous :

Utilise des gants pour éviter de te blesser lors de la manipulation des écrous.
Vérifie que les écrous sont correctement vissés avant de commencer à travailler.

Environnement de travail :

Assuretoi que l'étau est monté sur une surface stable et sécurisée.
Évite de travailler dans un environnement humide ou glissant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Choisis une surface de travail stable et plane.1.
Fixe l'étau à l'établi en utilisant les boulons fournis.2.
Assuretoi que l'étau est bien serré et ne bouge pas.3.

Utilisation

Place le canon dans l'étau, en veillant à ce qu'il soit bien centré.1.
Sers les écrous de manière à maintenir le canon fermement sans l'endommager.2.
Effectue tes travaux sur le canon tout en vérifiant régulièrement que l'étau maintient le canon en place.3.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas l'étau dans les ordures ménagères.



Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Si l'étau est endommagé, prends des mesures pour le recycler de manière appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme de sécurité de l'UE. N'hésite pas à signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités
compétentes.

En suivant ces directives, tu contribues à assurer ta sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation de
l'étau de canon Farrell Industries. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers une utilisation
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Morsa per
Canne Farrell Industries
Introduzione
Grazie per aver scelto la Morsa per Canne Farrell Industries. Questo prodotto è progettato per garantire un uso
sicuro ed efficiente. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro della morsa.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano da bambini e animali domestici.
Verificare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Non superare i limiti di carico raccomandati durante l'uso.
Seguire tutte le istruzioni fornite in questo manuale.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre la morsa su una superficie stabile e piana.
Assicurarsi che la canna sia correttamente posizionata e fissata prima di applicare pressione.
Non utilizzare un oggetto estraneo per forzare o allentare la morsa.
Indossare occhiali di protezione durante l'uso per evitare lesioni agli occhi.
Non lasciare mai la morsa incustodita mentre è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Posizionare la morsa su un banco di lavoro stabile.
Fissare la morsa utilizzando i bulloni a prova di stress forniti.
Assicurarsi che la morsa sia saldamente ancorata prima di utilizzarla.

Uso2.

Posizionare la canna nella morsa, assicurandosi che sia ben allineata.
Ruotare i dadi trattati termicamente per stringere la canna senza utilizzare forze eccessive.
Controllare che la canna sia fissata saldamente prima di procedere con il lavoro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali in
alluminio.
Contattare il centro di raccolta dei rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore
o consultare il sito web ufficiale di Farrell Industries per ulteriori informazioni.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, è possibile garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente della Morsa per
Canne Farrell Industries. Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro.



Bruksanvisning for BARREL VISE FARRELL
INDUSTRIES BARREL VISE
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av BARREL VISE fra Farrell Industries. Dette produktet er designet for å gi deg en sikker
og effektiv måte å klemme løpet ditt på under arbeid. Les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg bruk
og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk hvis det er defekter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid personlig verneutstyr (f.eks. vernehansker og vernebriller) under installasjon og bruk.
Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke BARREL VISE med overbelastning. Følg spesifikasjonene for maksimal belastning.
Sørg for at løpet er riktig plassert og sikkert festet før du begynner å arbeide.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Ikke forlat produktet uten tilsyn mens det er i bruk.
Vær oppmerksom på at varmebehandlede muttere kan bli varme under bruk. Unngå direkte kontakt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Finn en stabil og sikker arbeidsflate.
Kontroller at alle deler av BARREL VISE er til stede og i god stand.

Montering:2.

Plasser toppblokken på arbeidsflaten.
Fest bunnen av BARREL VISE til arbeidsflaten ved hjelp av passende festemidler.
Sørg for at bunnen er stabil og sikkert festet.

Bruk:3.

Plasser løpet i Vformede aluminiumsløpsviskjeglene.
Stram de varmebehandlede mutterne forsiktig for å klemme løpet.
Kontroller at løpet sitter sikkert før du begynner arbeidet.

Avslutning:4.

Når arbeidet er fullført, løsne mutterne og fjern løpet.
Rengjør BARREL VISE for å fjerne eventuelle rester av olje eller smuss.

Avfallsinstruksjoner
Når BARREL VISE ikke lenger er i bruk, må den kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Materialene i BARREL VISE er resirkulerbare. Vennligst resirkuler der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av BARREL VISE, vennligst kontakt produsenten
eller en autorisert forhandler.

Vi takker for at du valgte BARREL VISE fra Farrell Industries. Vi ønsker deg en trygg og effektiv bruk!



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania imadła do
lufy BARREL VISE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup imadła do lufy BARREL VISE od firmy FARRELL INDUSTRIES. Aby zapewnić bezpieczeństwo
podczas użytkowania, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.
Nasze imadło zostało zaprojektowane z myślą o precyzyjnym mocowaniu lufy, jednak niewłaściwe użycie może
prowadzić do obrażeń lub uszkodzenia sprzętu.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj imadła tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj imadło w suchym i chłodnym miejscu, aby uniknąć korozji.
Regularnie sprawdzaj imadło pod kątem uszkodzeń, takich jak pęknięcia lub wgniecenia.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości, aby uniknąć potknięć i upadków.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice robocze.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że lufa jest czysta i sucha przed umieszczeniem jej w imadle.
Nie przekraczaj maksymalnej siły zacisku, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Nie używaj imadła w pobliżu źródeł ciepła lub otwartego ognia.
Nie pozostawiaj imadła bez nadzoru podczas użytkowania.
W przypadku jakichkolwiek problemów z działaniem imadła, natychmiast zaprzestań jego używania.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja imadła:1.

Umieść imadło na stabilnej powierzchni roboczej.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby zamocować imadło, upewniając się, że jest stabilne i nie porusza
się.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.

Używanie imadła:2.

Włóż lufę do imadła, upewniając się, że jest ona prawidłowo umieszczona w vkształtnych
szczękach.
Delikatnie dokręć podgrzewane nakrętki, aby mocno zacisnąć lufę.
Monitoruj siłę zacisku, aby nie uszkodzić lufy.
Po zakończeniu pracy, delikatnie poluzuj nakrętki i wyjmij lufę z imadła.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Imadło do lufy BARREL VISE jest wykonane z materiałów, które można poddać recyklingowi. Po
zakończeniu użytkowania, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki materiałów, aby dowiedzieć się, jak
prawidłowo zutylizować imadło.
Unikaj wyrzucania imadła do ogólnych odpadów, aby zminimalizować wpływ na środowisko.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub działania imadła, prosimy o kontakt z przedstawicielem
firmy FARRELL INDUSTRIES.

Zakończenie
Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa. Pamiętaj, że przestrzeganie tych
wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie imadła do lufy BARREL VISE.



BARREL VISE Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BARREL VISE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja
asentamaan piippupuristinta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että noudattamalla alla olevia ohjeita voit
vähentää tapaturmien riskiä ja varmistaa tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössä aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sitä ei käytetä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältät liukastumiset ja tapaturmat.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, äläkä yritä muuttaa tai muokata sitä.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Varmista, että piippu on kunnolla kiinnitetty ennen puristamista.
Älä ylitä suositeltua puristusvoimaa, sillä tämä voi vahingoittaa sekä tuotetta että piippua.
Vältä sormien tai muiden kehon osien sijoittamista puristettavan alueen lähelle puristamisen aikana.
Käytä suojakäsineitä, jos olet herkkä metallin tai alumiinin aiheuttamille hankaumille.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Aseta BARREL VISE tasaiselle ja vakaalle työpinnalle.
Varmista, että puristin on tiukasti kiinnitetty työpöytään tai muuhun tukevaan pintaan.
Tarkista, että kaikki mutterit ja pultit ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta piippu puristimen Vmuotoisten alumiinileukojen väliin.
Kierrä käsiteltyjä muttereita myötäpäivään puristaaksesi piippua tiukasti.
Tarkista säännöllisesti, että piippu on turvallisesti paikallaan puristamisen aikana.
Vapauta puristus kääntämällä muttereita vastapäivään, kun työ on valmis.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä alumiiniosat, jos mahdollista, ympäristöystävällisten käytäntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana, vaan käytä erillisiä kierrätyspisteitä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja numero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille käyttäjille. Varmista, että lapset eivät pääse käsiksi tuotteeseen ilman
valvontaa. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen BARREL VISE



tuotteen kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för BARREL VISE FARRELL
INDUSTRIES BARREL VISE
Introduktion
Tack för att du valt BARREL VISE FARRELL INDUSTRIES BARREL VISE. Denna produkt är designad för att hålla
och klämma fast din pipa på ett säkert och effektivt sätt. För att säkerställa en säker och korrekt användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med instruktionerna för att undvika olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Vid onlineinköp, se till att du köper från en pålitlig återförsäljare som följer EU:s säkerhetsstandarder.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid BARREL VISE på en stabil och plan yta för att förhindra att den välter.
Se till att alla muttrar är ordentligt åtdragna innan du börjar använda produkten för att undvika att den
släpper.
Använd inte produkten om den är skadad eller om några delar saknas.
Undvik att använda överdriven kraft när du spänner fast pipan för att förhindra skador på både produkten
och pipan.

Instruktioner för installation och användning

Installation av BARREL VISE1.

Placera det nedre blocket på en stabil arbetsyta.
Fäst det övre blocket på det nedre blocket genom att justera och skruva fast muttrarna på de
stressfria bultarna.
Kontrollera att blocken är korrekt justerade och att de är ordentligt åtdragna.

Användning av BARREL VISE2.

Placera pipan mellan de vformade aluminium vise käftarna.
Skruva ner de värmebehandlade muttrarna för att klämma fast pipan utan att använda överdriven
kraft.
Kontrollera att pipan sitter ordentligt fast innan du påbörjar arbetet.

Avsluta användningen3.

När du är klar, lossa muttrarna försiktigt och ta bort pipan.
Rengör BARREL VISE från smuts och skräp innan du förvarar den.

Avfallsinstruktioner
Avyttra produkten i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn delar av produkten om möjligt, särskilt aluminiumkomponenter, för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten för BARREL VISE FARRELL INDUSTRIES BARREL VISE, vänligen
kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av BARREL VISE.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
svěrák na hlavně FARRELL INDUSTRIES
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili svěrák na hlavně FARRELL INDUSTRIES. Tento produkt je navržen tak, aby
bezpečně a efektivně držel vaši hlaveň během různých pracovních úkonů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon produktu, důrazně doporučujeme, abyste si přečetli tento návod a dodržovali uvedené
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím.
Používejte svěrák pouze k určenému účelu a v souladu s tímto návodem.
Udržujte pracovní plochu čistou a uspořádanou, aby se minimalizovalo riziko nehod.
Nikdy nenechávejte svěrák bez dozoru při použití.
Udržujte mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že jsou všechny šrouby a matice správně utáhnuty.
Při instalaci a používání svěráku noste ochranné brýle, abyste chránili své oči před případnými úlomky.
Dbejte na to, aby se vaše ruce a jiné části těla nedostaly do blízkosti pohyblivých částí svěráku.
Při práci s těžkými nebo velkými hlavněmi zvažte pomoc druhé osoby.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo abnormality během používání, okamžitě přestaňte svěrák
používat.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pracovní plochy:1.

Ujistěte se, že je pracovní plocha stabilní a čistá.
Zkontrolujte, zda je svěrák umístěn na rovné a pevné ploše.

Instalace svěráku:2.

Umístěte horní blok svěráku na požadované místo.
Připevněte spodní blok svěráku pod pracovní plochu pomocí dodaných šroubů.
Utáhněte šrouby, aby byl svěrák pevně upevněn.

Použití svěráku:3.

Umístěte hlaveň mezi hliníkové čelisti svěráku.
Pomalu utahujte matice na šrouby, dokud nebude hlaveň pevně držena.
Zkontrolujte, zda je hlaveň bezpečně uchycena před zahájením práce.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte svěrák na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte svěrák od prachu a nečistot po každém použití.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci svěráku dodržujte místní předpisy a směrnice pro odpad.
Hliníkové části mohou být recyklovány. Zajistěte, aby byly odeslány do příslušného recyklačního zařízení.
Nepalte produkt; může uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místní úřady nebo příslušné orgány. Udržujte
si přehled o aktualizacích a případných výzvách k výměně prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a efektivní používání svěráku na hlavně FARRELL
INDUSTRIES.
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